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17.2.1994. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 45/1

KOMISIJAS DIREKTIVA 94/2/EEK
(1994. gada 21. janvaris),

ar ko isteno Padomes Direktivu 92[75/EEK attieciba uz energijas etiketém majsaimniecibas
elektriskajiem ledusskapjiem, saldétavam un to apvienojumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 92/75/EEK (1992. gada 22. sep-
tembris) par sadzives tehnikas energijas un citu resursu pate-
rina noradiSanu, izmantojot etiketes un standarta informaciju
par precém ('), un jo Ipasi tas 9. un 12. pantu,

ta ka saskana ar Direktivu 92/75/EEK Komisijai japienem
istenoSanas direktiva par sadzives tehniku, tostarp ledusskap-
jiem, saldétavam un to apvienojumiem;

ta ka ledusskapju un saldétavu elektribas patérin$ veido batisku
daJu no Kopienas kopéja elektribas pieprasijuma; ta ka $o iericu
energijas patérina samazinasana ir batiska;

ta ka CEN (Eiropas Standartizacijas komiteja) standarts EN 153
paredz metodi, ka merit ledusskapju, saldétavu un to apvieno-
jumu energijas patérinu;

ta ka Kopiena, apstiprinot savu ieinteresétibu starptautiska
standartizacijas sistéma, kas var noteikt standartus, ko lieto
visi starptautiskas tirdzniecibas partneri, un kas atbilst Kopienas
politikas prasibam, aicina Eiropas standartu organizacijas turpi-
nat to sadarbibu ar starptautiskajam standartu organizacijam;

ta ka Eiropas Standartizacijas komiteja un Eiropas Elektrotehni-
skas standartizacijas komiteja (Cenelec) ir iestades, kas atzitas
par kompetentam saskanotu standartu pienemsana saskana ar
Komisijas un $o divu iestazu 1984. gada 13. novembri parak-
stitajam visparigajam sadarbibas pamatnostadném; ta ka S$is
direktivas nozimé saskapoti standarti ir tehniski parametri
(Eiropas standartu vai saskanoSanas dokuments), ko piepémusi
CEN vai Cenelec, balstoties uz Komisijas pieskirtu atlauju (piln-

() OV L 297, 13.10.1992,, 16. Ipp.
() OV L 109, 26.4.1983., 8. Ipp.
() OV L 221, 6.8.1992,, 55. Ipp.

varu), saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Padomes Direktiva
83/189/EEK (1983. gada 28. marts), ar ko nosaka procediiru
informacijas sniegSanai tehnisko standartu un noteikumu
joma (3, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumu
92/400/EEK () un uz $o vispargjo pamatnostadnu pamata;

ta ka 3aja direktiva noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kas izveidota ar Direktivas 92/75/EEK
10. pantu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. S direktiva attiecas uz majsaimniecibas ledusskapjiem,
saldétas partikas glabasanas kameram, partikas saldétavam un
to apvienojumiem, ko darbina ar elektribu. lerices, kas var
izmantot ari citus energijas avotus, pieméram, baterijas, nav
ietvertas.

2. Saja direktivd prasito informaciju izvérté saskana ar
1990. gada maija standartu EN 153 vai ar saskanotajiem
standartiem, kuru atsauces numuri publicéti Eiropas Kopienu
Oficialaja Véstnest un par kuriem dalibvalstis publicgjusas valsts
atsauces numurus, kas atbilst saskanotajiem standartiem. Infor-
maciju par trok$na limeni vajadzibas gadijuma izvérte saskapa
ar Padomes Direktivu 86/594/EEK (%).

3. Otraja punkta minétos saskanotos standartus izveido,
pamatojoties uz Komisijas pilnvaru atbilstosi Direktivai
83/189EEK.

() OV L 344, 6.12.1986., 24. Ipp.
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4. Vardus “tirgotajs”, “piegadatajs”, “informacijas lapa” un
“papildinformacija” lieto Direktivas 92/75/EEK 1. panta 4. punk-
ta nozime.

2. pants

1.  Direktivas 92/75[EEK 2. panta 3. punktd minéta tehniska
dokumentacija ietver:

— piegadatdja vardu un adresi,
— visparigu ierices aprakstu, péc kura to var identificét,

— informaciju, ieskaitot raséjumus, par modela dizaina pamat-
pazimém un jo ipasi elementiem, kas jitami ietekmé tas
energijas patérinu,

— zinojumus par mérjjumu testiem, kas veikti saskana ar §is
direktivas 1. panta 2. punktd minétajiem standartiem,

— cekspluatacijas instrukcijas, ja tadas ir.

2. lerices, uz ko attiecas $i direktiva, iedala IV pielikuma
noteiktajas “kategorijas”.

3. Direktivas 92/75/EEK 2. panta 1. punkta minéta etikete ir
tada, ka noteikts $is direktivas I pielikuma. To izvieto ierices
arpusé uz prieks€jas vai augsgjas virsmas tada veida, lai ta batu
skaidri saskatama un nebitu apslépta.

4. Direktivas 92/75/EEK 2. panta 1. punkta tresaja ievilkuma
minétas specialas zimes saturs un formats atbilst 3is direktivas
II pielikuma noteiktajam.

5. Direktivas 92/75/EEK 5. panta paredzétajos apstaklos, un
ja piedavasana pardoSanai, iznomasanai vai pirkSanai uz no-
maksu notiek ar drukato sazinas lidzeklu, pieméram, ar kata-
logu precu pasiitiSanai pa pastu, palidzibu, tad $is drukatais
lidzeklis ietver visu $is direktivas III pielikuma paredzéto infor-
maciju.

6.  lerices energoefektivitates klase atbilst V pielikuma noteik-
tajam.

3. pants
Dalibvalstis veic visus nepiecieSsamos pasakumus. Lai nodrosi-
natu, ka visi to teritorija esoie piegadataji un tirgotaji pilda $is
direktivas noteiktos pienakumus.

4. pants
1. Lidz 1994. gada 31. decembrim dalibvalstis pienem un
publicé noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas
prasibas. Tas nekavéjoties informé par to Komisiju. Tas piemé-
ro $os noteikumus no 1995. gada 1. janvara.
Kad dalibvalstis pienem $os noteikumus, tajos ietver atsauci uz
o direktivu vai $adu atsauci pievieno oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka $adas atsauces veiksanas procediru.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos savus tiesibu
aktus, ko tas pienem joma, uz ko attiecas $i direktiva.

5. pants

Si direktiva stajas speka 20. diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

6. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé 1994. gada 21. janvari
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Abel MATUTES
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I PIELIKUMS

ETIKETE
Etiketes noformé&jums
1. Etikete atbilst $adam ilustracijam:
Energy — -
Manufacturer J |
ABC — N
Model
123
More efficient

— IV

Less efficient

Energy consumption kWh/year XYZ —V

(Based on standard test results for 24 h)

Actual consumption will
depend on how the appliance is
used and where it is located

Fresh food volume | - Xyz — Vi

Frozen food volume | Xyz —— VI
~ EXezd | |——vm

Noise Xz —IX

dBA)re 1 pW)
Further information is contained

in product brochures

Norm EN 153 May 1990
Refrigerator Label Directive 94/2/EC
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Energia

Fabricante
Modelo

Logo
ABC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia kWh/afio

Sobre la base del resultado obtenido en 24 h.
en condiciones de ensayo normalizadas

El consumo real depende de las
condiciones de utilizacion del
aparato y de su localizacion

Volumen alimentos frescos |
Volumen alimentos congelados |

Ruido
dBA)re 1 pW

Ficha de informacion detallada en
los folletos del producto

Norma EN 153, mayo 1990
Directiva 94/2/CE sobre etiquetado de refrigeradores
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Energi

Maerke Logo
Model ABC

ode 123
Lavt forbrug

Hoijt forbrug

Energiforbrug KWh/ar

(P4 grundlag af standardtest)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes, og hvor det
anbringes

Rumfang af kelerum |
Rumfang af frostrum |

Lydeffektniveau
dB(A) (Staj)
Brochurerne om produktet

indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 153 af maj 1990
Direktiv om energimaerkning af kolemebler 94/2/EF

XyZ
XyZ

XZ
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Energie

Hersteller Logo
Modell ABC

ode 123
Niedriger Verbrauch

Hoher Verbrauch

~

Energieverbrauch kWh/Jahr

(Auf der Grundlage von Ergebnissen
der Normpriifung Uber 24 h)

Der tatsachliche Verbrauch hangt
von der Nutzung und vom Standort
des Geréts ab.

XYZ

Nutzinhalt Kihlteil | Xyz
Nutzinhalt Gefrierteil | Xyz
Gerausch Xz

(dBA)re 1 pW)
Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben

ist in den Prospekten enthalten.

Norm EN 153, Ausgabe Mai 1990
Kuhigerate-Richtlinie 94/2/EG
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Evépyelia

KataokeuaoTq
MovTtéANo

AmodoTIkO

Mn anmodoTIKO

Xpnon evépyelag kWh ava €tog
Bdoet anoteAeoudTwy TWV MPOTUNWY SOKIHWV
eni 24wpo

H npaypatikry katavalwon eEaptdral ané tov
Tpdno XproEWS Kal TO onpeio mou givat
TonoBeTnNUéVN N CUOKEUN

Nwreg TpogEg oe Aitpa |
KateuyuEveg TPoPEG oE AiTtpa

Od6pufoq

Logo
ABC
123

XyZ
XyZ

Xz

dB(A) ava 1 pW
Mia KapTa Pe MANPOPOPIAKEG
AenTopépeleg

Npodiaypagég tou EN 153 Maiou 1990
Kotvotikr odnyia npodiaypagwv 94/2/EK yia yuyeia
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Energie
Fabricant
Modele

Logo
ABC
123

Econome

Peu économe

Consommation d’énergie kWh/an

Sur la base du résultat obtenu pour 24h dans
des conditions d’essai normalisées

La consommation réelle dépend
des conditions d’utilisation et de
la localisation de I'appareil

Capacité de denrées fraiches |
Capacité de denrées congelées |

Bruit
dB(A) re 1 pW

Une fiche d’information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 153, mai 1990. Directive 94/2/CE relative
a I'étiquetage des refrigérateurs
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Energia
Costruttore
Modello

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumi di energia kWh/anno

In base ai risultati di prove standard per 24 ore

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato e dal
posto in cui & situato

Volume alimenti freschi |
Volume alimenti congelati |

XyZ
XyZ

Rumore
dBA)re 1 pW
Gli opuscoli illustrativi

contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 153 Maggio 1990
Direttiva 94/2/CE relativa all’etichettatura dei frigoriferi

Xz
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Energie
Fabrikant
Model

Logo
ABC
123

Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik kWh per jaar
Gebaseerd op de resultaten van een standaardtest
gedurende 24 uur

Werkelijk verbruik wordt bepaald door de
wijze waarop het apparaat wordt gebruikt
en de plaats waar het staat

Inhoud Koelruimte | Xyz
Inhoud Vriesruimte | Xyz
Geluidsniveau XZ

dBA) re 1 pW
Een kaart met nadere gegevens is opgenomen

in de brochures over het apparaat

Norm EN 153 mei 1990
Richtlijn Etikettering koelkasten 94/2/EG
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Energia
Fabricante
Modelo

Logo
ABC
123

Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia kWh/ano

Com base nos resultados do ensaio
normalizado de 24h

O consumo real varia com as condigées
de utilizagao da maquina e com a sua
localizagao

Volume de alimentos frescos |
Volume de alimentos congelados |

Nivel de ruido
dB(A)re 1 pW

Ficha pormenorizada no

folhet o do produto

Norma EN 153, Maio de 1990

Directiva 94/2/CE (Etiquetagem de aparelhos frigorificos)

XyzZ
L % %)

Xz
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Atzimes uz etiketes

2. Sadas atzimes nosaka ietveramo informaciju.

Atzimes:

L
II.
M1

V.

VI

VIL

VIIL

IX.

NB:

Piegadataja vards vai tirdzniecibas marka;
Piegadataja modela identifikators;

lerices energoefektivitates klasi nosaka saskana ar V pielikumu. Attiecigu burtu izvieto taja pasa limeni ka
attiecigo bultu;

Neskarot prasibas, kas saistitas ar Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanas sistému, ja iericei pieskirts “Kopienas
ekomarkéjums”, ievérojot Padomes Regulu (EEK) Nr. 880/92 ('), var pievienot ekomarkéuma kopiju (ziedu).
Talak minéta “ledusskapjufsaldétavu etiketes noforméjuma pamaciba” izskaidro, ka ekomarkéjuma zimi var
ietvert etiketé;

Energijas patérins saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem standartiem, bet izsakot kWh gada (t.i., 24 stundas
x 365);

Visu to nodalijumu kopgja uzglabaganas apjoma summa, kuri neatbilst zvaigznisu apziméumam (t.i., eksplua-
tacijas temperatfira > — 6 °C);

Visu to saldétas partikas glabasanas nodalijumu uzglabasanas apjoma summa, kuri atbilst zvaigznisu apziméju-
mam (t.i, ekspluatacijas temperattira < — 6 °C);

Saldétas partikas glabasanas nodalfjumu zvaigzni$u apzimé&ums saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem
standartiem. Ja $§im nodaljjumam nepieskir zvaigznites, 3o vietu atstdj tuksu;

Vajadzibas gadijuma troksnis, ko méra saskana ar Direktivu 86/594/EEK.

ieprieks aprakstito terminu ekvivalenti citas valodas ir ietverti VI pielikuma.

() OVL99,11.41992, 1. Ipp.
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Drukasana

3. Etiketes izskatu nosaka $adi:

35 mm

90 mm

30 mm

21 mm

44 mm

5l mrt\ 73 mm 33 mm 5 mm
Energy :
Manufacturer A%gg
Model 123

More efficient

Less efficient

Energy consumption kWh/year

(Based on standard test results for 24 h)

Actual consumption will
depend on how the appliance is
used and where it is located

Fresh food volume | yz
Frozen food volume | XyzZ
Noise Xz

(dB(A) re 1 pW)
Further information is contained

in product brochures

Norm EN 153 May 1990
Refrigerator Label Directive 94/2/EC
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[zmantotas krasas.
CMYK: ciana, kosi sarkana, dzeltena, melna.
Piemeérs: 07X0: 0 % ciana, 70 % kosi sarkana, 100 % dzeltena, 0 % melna.

Bultas:

— A: X0X0,

— B: 70X0,

— C: 30X0,

— D: 00XO0,

— E: 03X0,

— F: 07X0,

— G: 0XXO0.
Konttiras krasa X070.

Viss teksts ir melns. Fons ir balts.

=n

Pilniga drukasanas informacija ietverta “ledusskapju/saldétavu etiketes noforméuma pamaciba” pieejama forma:

The Secretary of the Committee on Energy Labelling and Standard Product Information for Household Appliances

Directorate-General for Energy DG XVII,
Commission of the European Communities,
200 Rue de la Loi,

B-1049 Brussels.
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II PIELIKUMS

SPECIALA ZIME

Speciala zime ietver 3adu informaciju. Informaciju var sniegt tabulas veida, kas aptver vairakas viena piegadataja
piegadatas ierices; $aja gadijuma informaciju sniedz noteiktaja kartiba vai ietver ierices apraksta:

1.

2.

3.

Piegadataja vards vai tirdzniecibas zime;
Piegadataja modela identifikators;

lerices veids.

Kategorija Apraksts specialaja zimé
1 Pieliekamais ledusskapis
2 Ledusskapis/dzesétajs
3 Ledusskapis
4 Ledusskapis
5 Ledusskapis
6 Ledusskapis
7 Ledusskapis/saldétava
8 Vertikala saldétava
9 Horizontala saldétava
10. kategorijas iericém piegadatajs var izvéléties ierices veida aprakstu

Modela energoefektivitates klase, ka noteikts V pielikuma, kas izteikta ka “energoefektivitates klase... skala no A
(efektivaka) lidz G (neefektivaka)”. Ja $o informaciju sniedz tabulas veida, to var izteikt citadi, skaidri nosakot, ka
mérits tick no A (efektivaka) lidz G (neefektivaka).

Ja informaciju sniedz tabulas veida un dazam taja ietvertajam iericém ir pieskirts “Kopienas ekomarkéjums” saskana
ar Regulu (EEK) Nr. 880/92, So informaciju var ietvert Seit. Saja gadfjuma rindas virsraksts ir “Kopienas
ekomarkgjums” un ieraksta ietver ekomarkéjuma (zieda) kopiju. Sie noteikumi neierobezo prasibas, kas saistitas ar
Kopienas ekomarkéuma pieskirSanas sistému.

Energijas patérins saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem standartiem, bet izsakot kWh gada (t.i., 24 stundas x
365), kas apziméts ka “energijas patérind XYZ kWh gada, balstoties uz 24 stundu standarta testu rezultatiem.
Faktiskais energijas patérins bis atkarigs no ierices izmantosanas un tas izvietojuma.”

Saldétas partikas glabasanas nodalijuma (5 °C) uzglabasanas apjoms saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem
standartiem, iznemot 8. un 9. klasi.

Saldétas partikas glabasanas nodaljjuma uzglabasanas apjoms saskana ar 1. panta 2. punktd minétajiem standar-
tiem, izpemot 1., 2. un 3. klasi. 3. klases iericém — “ledus kastes” apjoms.

7. un 8 . Katra nodaljjuma apjomu 2. un 10. klasei uzskaita saskana ar 1. panta 2. punktd minétajiem standartiem.

10.

11.

12.

Saldetas partikas glabasanas nodaljjuma zvaigzniSu atzime, ja tada ir, saskana ar 1. panta 2. punktd minétajiem
standartiem.

Atzimi “neapsarmo” var ietvert, ja tas atbilst 1. panta 2. punkta standartos minétajam definicijam.

“Energijas padeves partrauksanas dro$s Z h”, kas definéts ka “temperatiiras paaugstinasanas laiks” saskapa ar 1.
panta 2. punkta minctajiem standartiem.

“Saldésanas jauda” kg/24 h saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem standartiem.
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13. “Klimata klase” saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem standartiem. Ja iericei ir “mérena” klimata klase, $o var
izlaist.

14. “Troksnis”, ko vajadzibas gadijuma méra saskana ar Direktivu 86/594/EEK.

Ja iericei ir nodalijumi, kas nav atseviski svaigas partikas nodaljjumi un atseviski saldétas partikas nodalijumi, tad 7., 8.,
9., 10, 11,, 12. un 13. var pievienot papildu rindas, lai ietvertu informaciju par Siem nodalfjumiem. Saji gadijuma
nodalijjumu nosaukumi un uzskaites kartiba ir konsekventa. Ja paredzéta nodalijjuma temperatiira neatbilst zvaigznisu
apziméjumu sistémai vai svaigas partikas nodaljuma standarta temperatirai (5 °C), uzrada $o paredzéto temperatiru.

Etiketé ietverto informiciju var sniegt etiketes kopijas veidd — krasainu vai melnbaltu. Sajd gadfjuma jaietver ari
papildinformacija, kas ietverta tikai specialaja zimé.

Piezime:

ieprieks aprakstito terminu ekvivalenti citas valodas ietverti VI pielikuma.

III PIELIKUMS

PASUTISANA PA PASTU UN CITA VEIDA PARDOSANA NO ATTALUMA

Katalogi pasiitiSanai pa pastu un citi §is direktivas 2. panta 5. punkta ietvertie drukatie sazinas lidzekli ietver $adu
informaciju, kas sniegta noteiktaja kartiba:

1. Energoefektivitates klase (II pielikums, 4. punkts);
2. Energijas patérin$ (Il pielikums, 6. punkts);
. Svaigas partikas glabasanas nodalfjuma apjoms (I pielikums, 7. punkts);

. Saldétas partikas glabasanas nodalijuma apjoms (Il pielikums, 8. punkts);

v AW

. Zvaigzni$u atzime (II pielikums, 9. punkts);
6. Troksnis (I pielikums, 14. punkts).

Ja sniedz citu informaciju, kas ietverta preces informacijas zimé, tai jabat II pielikuma noteiktaja veida un to ietver
iepriek$minétaja saraksta kartiba, kas noteikta specialajai zimei.

lepriek§minétas informacijas drukasanas izmérs un fonts ir skaidri salasams.
Piezime:

ieprieks aprakstito terminu ekvivalenti citas valodas ietverti VI pielikuma.
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IV PIELIKUMS

KATEGORIJAS

lerices, uz ko attiecas § direktiva, iedala $adas “kategorijas”™

1

O 0y N U A W N

—_
(=]

. Majsaimniecibas ledusskapji bez zemas temperatiiras nodalijumiem;

. Majsaimniecibas ledusskapji/dzesétaji ar nodalfjumiem 5 °C unfvai 10 °C

. Majsaimniecibas ledusskapji ar zemas temperatiiras nodalfjumiem bez zvaigzniSu atzimém;
. Majsaimniecibas ledusskapji ar zemas temperatiiras nodaljjumiem *;

. Majsaimniecibas ledusskapji ar zemas temperatiiras nodalijumiem **;

. Majsaimniecibas ledusskapji ar zemas temperatiiras nodalijumiem **;

. Majsaimniecibas ledusskapji/saldétavas ar zemas temperatiiras nodalijjumiem *(***);

. Majsaimniecibas partikas saldétavas, vertikalas;

. Majsaimniecibas partikas saldétavas, horizontalas;

. Majsaimniecibas ledusskapji un saldétavas ar vairak neka divam durvim vai citas ierices, kas nav minétas ieprieks.
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ENERGOEFEKTIVITATES KLASE

lerices energoefektivitates klasi nosaka saskana ar sekojoso 1. tabulu.

V PIELIKUMS

1. tabula

Energoefektivitates indekss:

Energoefektivitates klase

[ <55 A
55 < 1<75 B
75 <1<90 C
90 < I <100 D
100 < I <110 E
110 < I <125 F
125 < 1 G

Kur:

“energoefektivitates indekss” (izteikts procentos)

paterins,

ierices gada energijas patérins (')/ierices standarta gada energijas

“lerices standarta gada energijas patérins” (izteikts kWh/gada) = M x noregulétais apjoms + N

un

noregulétais apjoms (izteikts litros) = svaigas partikas glabasanas nodalijjuma apjoms + Q x saldétas partikas glabasanas

nodaljjuma apjoms.

M, N un Q vértibas iegiist no 2. tabulas.

(') Saskana ar I pielikuma V atzimi.
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2. tabula

lerices klase Q M N
1. Pielickamais ledusskapis — 0,233 245
2. Ledusskapis/dzesétajs 0,75 (1) 0,233 245
3. Ledusskapis bez zvaigznitém 1,25 0,233 245
4. Ledusskapis * 1,55 0,643 191
5. Ledusskapis ** 1,85 0,450 245
6. Ledusskapis *** 2,15 0,657 235
7. Ledusskapis/saldétava *(***) () 0,777 303
8. Vertikala saldétava 2,15 () 0,472 286
9. Horizontala saldétava 2,15 () 0,446 181
10. Vairakdurvju vai citas ierices () * *

(') Ledusskapjiem/dzesétajiem noregulétais apjoms = svaigas partikas glabasanas nodalfjums + Q x dzesétdja (10 °C) nodalfjuma apjoms
(izteikts litros).

() “Neapsarmojosam” iericém, ka noteikts II pielikuma 10. punkta, So indeksu paliclina par provizorisko koeficientu 1,2, pieskirot
vértibu 2,58. (Ta nem véra mérisanas metodes iespéjamu ietekméanu, kas neievéro ledus uzkrasanas trikumu “neapsarmojosam”
iericém. Praktiska izmantosana uzkrasanas nedaudz palielinas “parasto” iericu patérinu.)

(*) Noreguléto apjomu AV aprékina péc formulas:

25T
AV=Z(270“)xVCch

visi nodalijumi,
kur T ir planota temperatdira (°C) katram nodalfjumam, V_ir katra nodalfjuma apjoms (litros) un F_ir koeficients, kas ir vienads ar
1,2 “neapsarmojosiem” nodalijumiem un 1 — citiem nodalijumiem.

(*) Sim iericem vertibas M un N nosaka péc zemakas temperatiiras nodalfjuma temperatiiras un zvaigzni§u apziméjuma.

3. tabula

Aukstaka nodali- Ekvivalenta klase M N

juma temperatura
> -6 °C 1./2./3. Piclickamais ledusskapis/ledusskapis bez zvaigznitém/ledusska- 0,233 245

pis/dzesétajs

<-6°C* 4. Ledusskapis (*) 0,643 191
< — 12 °C ** 5. Ledusskapis (**) 0,450 245
< — 18 oC *** 6. Ledusskapis (***) 0,657 235
< — 18 °C * () | 7. Ledusskapis/saldétava *(***) 0,777 303
ar saldésanas ie-
speju
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